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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Kat  éEQNBev  €ékelBev, kal  Epyetalr &ig Thv  Tatpida auvtol; «kal

n nsnhe ofatne, mu nohe y — 3aBUYaj CBOj; "
G2532  G1831 G1564 G2532  G2064 G1519 G3588 G3968 G0846 G2532
akohouBolowv avt® ol pabntat  avtod.
naoy-3a HBUM —_ ydeHunun HEerosu.
G0190 G0846 G3588  G3101 G0846

I izade odande, i dode na svoju postojbinu; i za Njim idoSe ucenici Njegovi.

kKat  yevopévou  oaffdtou, fAp&ato Sbdokew  €v ™0 ouvaywyh;  kat
n Kag-Hactynu cyborTa, nodye yunTin y — cuMHaroru; "
G2532  G1096 G4521 GO0756 G1321 G1722  G3588  G4864 G2532

oMol  dkoUovteg éEEemAfooovto, Agyovteg, [MdBsv  toutw Ttaldta, kal  Tig

MHOrM  cnywajyhu  auBrbaxy-ce, rosopehu: Opakne o0BOM  TO, " KakBa-je
G4183 G0191 G1605 G3004 GA159 G3778 G3778 G2532  G5101

n codla n 600¢€ioa ToUTw, kKalt at Suvapelg, towadtat

— MygpocT — KOja-My-je-gata, — " — uyaa TakBa

G3588  G4678 G3588  G1325 G3778 G2532 G3588  G1411 G5108

TV  xep®dv avtod  ywopevar?
— pyke werose 6uBajy?
G3588  G5495 G0846 G1096

I kad dode subota, poce uiti u zbornici. I mnogi koji slusahu, divljahu se govoreci: Otkud ovome to? I kakva mu

je premudrost dana? I ¢udesa takva rukama njegovim Cine se?

o0y olté¢ éotwv O TEKTWV? o viog  THg  Maplag,  kal

Huje-nn oBaj — — apBogerbuH?  — CnH  — MapujuH, n

G3756 G3778 G1510  G3588  G5045 G3588 G5207 G3588  G3137 G2532
TakwBou kal  Twoftog kat  Tovda kat  Zipwvog? KAl OUK glolv
JakosmeB JocnjnH n JyanH 7 CumoHoB? U HUCY-nn ~ —
G2385 G2532  G2500 G2532  G2455 G2532  G4613 G2532  G3756 G1510
aSehpal  avtod &s  TPOC AUEC? Kal  éokavSahilovto  &v alTQ.
cecTpe eroBe oBoe Mehly Hama? WU cabnaxmaBaxy-ce 0 Hemy.
G0079 G0846 G5602 G4314  G1473 G2532  G4624 G1722  G0846

Nije li ovo drvodelja, sin Marijin, a brat Jakovljev i Josijin i Judin i Simonov? I nisu li sestre njegove ovde medu

nama? I sablaznjavahu se o Njega.
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4 Kat  &heyev avtolg O ‘Incolg, Ot  OUk Eotwv  mpodATng ATLHOG,

7 rosopalue uM — Ncyc: — Hwnje npopok — 6e3-yacTn,
62532 G3004 G0846 G3588 G424 G3754 G3756  G1510 G4396 G0820

el Mh &v ™ matpiét  avtol, kat  év Tol¢ ouyyevelowv altod, kal
ocum  — y — 3aBMYajy  CBOM, n mehy — pohaunma CBOjUM, 1
G1487 G3361 G1722 G3588  G3968 G0846 G2532 G1722 G3588  G4773 G0846 G2532
v T olkia autod.

y — kyhn  €BOjoj.

G1722  G3588 G3614 G0846

AIsus rece im: Nigde nije prorok bez Casti do na postojbini svojoj i u rodu i u domu svom.

5 Kal o0k &blvato ¢ékel Tolfjoar oUldspiav  Svvapl, el Tg| OAlyoLg
7 He MOXXalle TaMoO  YYUHUTU HI/Ije,EI,HO 4yno, ocnm LITO Ha-HeKONNUNHY
G2532 G3756 G1410 G1563 G4160 G3762 G1411 G1487 G3361 G3641

appwotolg,  €TOElg Tag  xelpag, €Oepdameucev.
6onecHux, CTaBuMBLWMN — pyKe, ncuenwu.
G0732 G2007 G3588 G5495 G2323

I ne mogase onde ni jedno ¢udo da ucini, osim Sto malo bolesnika isceli metnuvsi na njih ruke.

6 kat  €6avpalev & thv  amotiav  adtv. Kal  Teplijyev TAC  KWHAG
7 OvBrballe-ce 36or — HeBepe tbuxose. U obunaxawe — cena
G2532  G2296 G1223  G3588  GO570 G0846 G2532  G4013 G3588  G2968
KUKAW, SL8doKwv.
yHaokosno, y4dehu.
62945 G1321
I €udio se neverstvu njihovom. I idaSe po okolnim selima i ucase.
7 Kal  mpookaheltat Ttolg Swdeka, kat  fp&ato altoug damootéNewv  Suo
n [o3Ba — OBaHaecTopuly, W rnoye nx cnatu no
62532 G4341 G3588  G1427 G2532  GO756 G0846 G0649 G1417
800, kat  &é8i6ou altolg ¢€&ouciav TOV  TvEUPdTwv TOV  AkaBApTwv.
ABojuly, 1 faBalle UM Bnact Hag ~ AyXoBuMa — HEYNCTUM.
G1417 G2532 G1325 G0846 G1849 G3588  G4151 G3588  G0169
I dozva dvanaestoricu, i poce ih slati dva i dva, i davaSe im vlast nad duhovima necistim.
8 Kat  TapAyyetev  altolg va  pndév  alpwow  €ig 06ov, el MR papsdov
7 3anoseam UM JiE] HUWTa He-HoCce  Ha nyT, oM — wran
G2532  G3853 G0846 G2443  G3367  GO142 G1519 G3598  G1487 G3361 GA4464

pHOvov; R dptov, N mpav, Hn elg Ty  dwvnv  XAaAKOV;
jeamHo;  Hu xneo, HIN Topby, HN y — nojacy HoBal,;
G3440 G3361  G0740 G3361  G4082 G3361 G1519 G3588  G2223 G5475

I zapovedi im da niSta ne uzimaju na put osim jednog Stapa: ni torbe ni hleba ni novaca u pojasu;

9 AMa  Urtodebepevoug  oavbaAla,  Kal i evduonoBe Svo  xthvag.
Hero  obyBeHU-y caHpane, " Ja-He obnaye nBse KoLuyrbe.
G0235  G5265 G4547 G2532  G3361 G1746 G1417  G5509

nego obuveni u opanke, i ne oblaceci dve haljine.
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10 kat  &heyev altolg, “Omou  €av  €loéNBnte  e€ig olkiav, ¢€kel pévete £WC
n roBopaile uM: Fpe-ron, — yhete y kyhy, Ty OoCTaHWTe  [OK
G2532 G3004 G0846 G3699 G1437 G1525 G1519 G3614 G1563 G3306 G2193

av €EENONTE EKETDev.
— He-nsnhete opgatne.
G0302  G1831 G1564

I reCe im: Gde udete u dom onde ostanite dok ne izadete odande.

11 kat  6¢ av TOTIOG N detntat  Opdg, pnéé  dkovowow VUV,

7 KOje roa MecTo He npnmm Bac, HUTN BaC-nocnyllia —

G2532 G3739 GO302 G5117  G3361  G1209 G4A771  G3366  GO191 GA4771
ékropeudpevol  €kelBev, éktwdgate TtoOv  Yolv TOV  OToKATw TV  ToSQV
opnasehu opatne,  oTpecuTe — npawmHy — ncnog — Hory
G1607 G1564 G1621 63588  G5522 G3588  G5270 G3588  G4228
Op®v,  €ig paptupLov avtolc. <AuRV  Aéyw Oplv, Avektotepov gotat
CBOjUX, 3a CBEOOYAHCTBO  HbMMa. 3ancta BaM-Kaxem, — naxkwe-he-6utn —
G4771 G1519  G3142 G0846 G0281 G3004 G4771  GO414 G1510

Yo8duolg fopodppolg v nuépa  kploewg, R T TIOAeL  ékelvn>.
Conomy unn  Tomopy Ha JaH cyna, Hero — rpagy TOM.
G4670 G2228 G1116 G1722  G2250 G2920 G2228 G3588 G4172 G1565

I ako vas ko ne primi i ne poslusa vas, izlaze¢i odande otresite prah s nogu svojih za svedocanstvo njima. Zaista
vam kazem: lakSe ce biti Sodomu i Gomoru u dan stra3nog suda nego gradu onom.

12 Kal  €§eNBovteg, €knpu&av [\Ve} HETAVOWOLV.
n M3awasLwiy,  npornosegaxy Aa-ce-sbyou  MOKajy.
G2532 G1831 G2784 G2443 G3340

I otiSavsi propovedahu da se treba kajati;

13 kat  Sdawpdvia TOMNG  €g€BaMov, kal  HAewdov  €hailw TIOANOUC appwotoug  Kat

n OeMoHe MHOre  unctepmsaxy, W Masaxy y/beM  MHore 6onecHuke "
G2532  G1140 G4183  G1544 G2532 GO218 G1637  G4183 G0732 G2532
¢Beparevov.

ncuebnBaxy.

G2323

i davole mnoge izgonjahu; i mazahu uljem mnoge bolesnike; i isceljivahu.

14 Kal Hkouoev O Baowelg ‘Hpwdng davepov yap  éyéveto TO dvopa
n yy — uap Wpog; jep-nosHato  — nocra — nve
G2532  GO191 G3588  G0935 G2264 G5318 G1063  G1096 G3588  G3686
avtol. kat  &Aeyov, ott  Twdwwng O Bamtidwv éyfyeptar €k VEKPQV,
weroso. U rosopaxy. — JoBaH — Kpctuters  yckpcHyo-je 13 MPTBUX,
G0846 G2532  G3004 G3754  G2491 G3588  G0907 G1453 G1537  G3498
kat 6w tolto évepyolow atl duvdpelg  év alt®.

7 3aT0  — nenyjy — cune y FeMmy.
G2532 GI1223 G3778 G754 G3588  G1411 G1722  G0846

I zacu car Irod za Isusa (jer Njegovo ime beSe se razglasilo), i rece: Jovan krstitelj iz mrtvih usta, zato Cini cudesa.
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15 &N\oL &¢ E\eyov, 0t  'HAlag éotlv; daM\otL 6¢ E\eyov, otL  mpodnTng,
Opyrn nak  roBopaxy: — Unnja  je; a-Apyrm nak  roBopaxy: — Mpopok,
G0243 G1161 G3004 G3754  G2243 G1510 G0243 G1161 G3004 G3754  G4396

WG  EC TGOV TIPOdNTGV.
kKao  jemaH opf npopoka.
G5613 G1520 G3588 G4396

Drugi govorahu: To je Ilija. A drugi govorahu: To je prorok ili kao koji od proroka.

16 d&kovoag &g, o ‘Hpwéng é&Aeyey, "Ov  éyw anekepdioa, Twdwnv--  0o0TOG
A-uyBLLIN, — — pop peuye: Kora cam-ja nocekao— JoBaHa— Taj
G0191 G1161 G3588  G2264 G3004 G3739 G1473  GO607 G2491 G3778
fvépon!

YCKpPCHY!
G1453

A kad €u Irod, rece: To je Jovan koga sam ja posekao, on usta iz mrtvih.

17 AUTOg vyap O ‘Hpwdng, amooteihag, ékpdtnoev toOv  Twdvvny, kat  &dnoev
Cam jep — Wpog, rnocnasLum, yXxBaTn — JoBaHa, " 6aun
G0846 G1063 G3588 G2264 G0649 G2902 G3588  G2491 G2532  G1210
avutov  év duhakh, & ‘Hpwdudda, ThHv  yuvdika Oimmou tol  adehdold
ra y TamHuuy, 36or  Vpoawmjage, — XeHe dununna — bpaTta
G0846 G1722  G5438 G1223  G2266 G3588 G1135 G5376 G35838  G008O

avtod, ot  authv  éydunoev.
CBOr, jep ce HOM-OXEHMW.
G0846 G3754  G0846 G1060

Jer ovaj Irod posla te uhvatiSe Jovana, i svezavsi baci ga u tamnicu Irodijade radi, Zene Filipa brata svog, jer se
ozeni njom.

18 ENeyev vap 6 Twdavvng ™ ‘Hpwén, Ot  OUuk E&&eotiv ool
Jep-roBopaiie — — JoBaH — Npoay: — Huje Ttu-ponywrteHo —
G3004 G1063  G3588  G2491 G3588  G2264 G3754 G3756  G1832 G4771

gExeww  THV  yuvdika To0  adehpold oou.
umatm — XeHy — 6paTa CBOT.
G2192 G3588 G1135 G3588  G0080 G4771

Jer Jovan govoraSe Irodu: Ne moZzes ti imati Zene brata svog.

19 A 6¢ ‘Hpwdlag  évelyev a0t®, kal fBehev altov armoktelval Kal
A — Npoavjaga ra-mpxawe — " xTefe ra ybutn, anm
G3588 G1161  G2266 G1758 G0846  G2532  G2309 G0846 G0615 G2532

oUk  Nblvaro:
He MOXKalle:
G3756 G1410

Alrodijada rasrdi se na njega, i htede da ga ubije, ali ne mogase.
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20 6 vap Hpwéng €dofelto  toOv  Twdvvny, €lbwg  altov avépa  Sikatov
jep — Wpog ce-6ojawe — JoBaHa, 3Hajyhm pa-je-oH 4oBeK  npaBedaH
G3588 G1063 G2264 65399 G3588  G2491 G1492 G0846 G0435 G1342
kat  dywov, kal  ouvetApel aotdv. kal  dakovoag  autod, TIOAMA ATIOPEL,

n cBeT, " yyBalle ra. n cnywajyhm - ra, MHOro  ce-ABOyMuULLIe,
G2532 GO040  G2532  GA933 G0846 G2532  GO191 G0846 G4183  G0639

Kal  N6éwg altod Mkouev.

7 pago ra cnywatte,

62532  G2234 G0846  GO191

Jer se Irod bojaSe Jovana znajuci ga da je Covek pravedan i svet, i CuvaSe ga; i mnogo kojesta ¢injaSe kako mu on

reCe, i rado ga slu3ase.

21 Kal

yevopgévng  Auépag e0kalpou, Ote  ‘Hpwéng Ttolg vyeveolowg altol Selmvov
n Kag-HacTynu paH 3rogaH, Kag Mpon 3a poheHpaH CBOj Beyepy
G2532  G1096 G2250 G2121 G3753  G2264 G3588  G1077 G0846 G1173
¢roinoev, TOlg peylotdowv auvutod, kat  TOlg XWAdpyol;, Kal  Tolg TIPWToL TAG
npuvpedyn, 3a BEJIMOXE cBOje, 7 3a BOjBOZE, " 3a npBake —
G4160 G3588  G3175 G0846 G2532  G3588  G5506 G2532 G3588  G4413 G3588
FroAaiag.
ranunejcke.
G1056
I dogodi se dan zgodan, kad Irod na dan svog rodenja davaSe veceru knezovima svojim i vojvodama i
stareSinama galilejskim.
22 kat  €loeN@olong tThHC  Buyatpdg avthg TG  ‘Hpwduddog, kal — dpyxnoapevng,
] kag-yhe — Khepka — WpoanjaguHa, wn oamrpa,
G2532  G1525 G3588  G2364 G0846  G3588  G2266 G2532  G3738
fipeoev ™ ‘Hpwdn kal  TOlG OUVAVAKELPEVOLG.  «O 08¢0 PBac\ebcrd  elmev
fjonagHe-ce — Vpopy " — roctima. A — uap peye
G0700 G3588  G2264 G2532 G3588  G4873 G3588 G1161  G0935 G3004
™ kopaoiw, Altnodv  pe 0 €av  BéAng, kat  Sdwow ool
— Aesojum: Tpaxu-og MeHe WTO rog, xohew, wu nahy ™.
G3588  G2877 G0154 G1473  G3739 G1437 G2309 G2532 G1325  G4771

I uSavsi kéi Irodijadina i igravsi i ugodivsi Irodu i gostima njegovim rece car devojci: ISti u mene Sta god hoces, i

dacu ti.

23 kat  Quooev aut}, [moA\d] "0t €AV e aitnong, dwow oo,
n 3akne-joj-ce: — — Wra-rog — og-MeHe 3aTpaxuw, gahy ™,
G2532  G3660 G0846  G4183 G3754 G1437  G1473 GO154 G1325 G4771
€wg Auiooug TG  Paolieiag pou.
no nonosuHe — uapcTea MoOT.

G2193  G2255 G3588  G0932 G1473
I zakle joj se: Sta god zai$te$ u mene dacu ti, da bi bilo i do pola carstva mog.

24 kal  ¢EeNBoloaq, elmev TR MNTpl  avtig T aithowpar? i 8¢  elmey,
n n3awaswy, peye  — Majum  cBojoj:  LWlta  pa-Tpaxum? A OHa peye:
G2532  G1831 G3004  G3588 G3384  G0846 G5101  GO154 G3588 G1161 G3004
Thv  kepaAfv Twdavvou To0  Bamriovrog.

— InaBy JoBaHa Kpctuterma.
G3588  G2776 G2491 G3588  G0907


https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4933.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/639.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2234.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2121.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1077.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1173.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3175.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5506.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2364.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2266.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3738.htm
https://biblehub.com/greek/700.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4873.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2877.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3660.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/2255.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3384.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2776.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/907.htm

A ona iza3avsi re¢e materi svojoj: Sta ¢u iskati? A ona rece: Glavu Jovana krstitelja.

25 kal  eloeNBoloa €0BUG petd omoubfig  TPOG TOV  Pacl\éa, fTAoato, Agyouoa,
7 yLLIaBLLUK oaMax ca XypHowhy  Ka — uapy, 3aTpaxu,  roeopehu:
G2532  G1525 G2112  G3326  G4710 G4314  G3588  G0935 G0154 G3004
Oé\w 1Tva  €Eautfig 8Q)¢ pot  émt  mivakt  THV  kedahnv Twdwwou tol
Xohy na ogmax MU-gaw — Ha nnagwy — rnasy JoBaHa —
G2309  G2443 G1824 G1325 G1473 G1909  G4094 G3588  G2776 G2491 G3588
Barttiotod.

KpcTtutersa.
G0910
I odmah uSavsi brzo k caru zaiska govoreci: Hocu da mi das, sad na krugu, glavu Jovana krstitelja.

26 kal  mepllumog yevopevog 6 Baowebg, & TOLG Opkoug KAl  TOUG
% »anoctaH noctaBwmn  — uap, 36or — 3aKneTBn " —

G2532  G4036 G1096 G3588  G0935 G1223  G3588  G3727 G2532 3588
AVOKELPEVOUG, OUK  MBEAnoev  dbetfjoat  authv.

roctujy, He xTeqe joj—onbuTn

G0345 G3756  G2309 G0114 G0846

I zabrinu se car, ali kletve radi i gostiju svojih ne hte joj odreci.

27 kal  €vbug amooteidag O Baol\elg oOTiekoUAATOPQ, ETETAEEV  €veyKal Thv
M oAMax  Moc/aBLIM — uap enara, 3anoBeay Aa-goHece  —
G2532  G2112  G0649 G3588  G0935 G4688 G2004 G5342 G3588
kepahlv avtod. «kal  ameNbwv,  amekepdAloev  autdov  €v iy dUulaki,
rnaBy tberosy. U OTULLABLLUKM, rfoceye ra y — TaMHULK,
G2776 G0846 G2532  GO0565 G0607 G0846  G1722 G3588  G5438
I odmah posla car dZelata, i zapovedi da donese glavu njegovu.

28 kol  fveykev THv  kepaAfv avtod €mi  mivak, kat  ESwkev  althv QO
7 joHece  — rnaBy HEeroBy Ha nnagky, u Jage je —
G2532  G5342 G3588  G2776 G0846 G1909  G4094 G2532  G1325 G0846 (3588
Kopaoiw, kalt  TO Kopaolov &8wkev  authv TR MNTPL  QUTAC.
aesojuu, a — OeBojka je-nape — — Majum  CBOjO;j.

G2877 G2532 G3588 G2877 G1325 G0846  G3588 G3384  GO846

A on otiSavsi posece ga u tamnici, i donese glavu njegovu na krugu, i dade devoijci, a devojka dade je materi

Sv0joj.

29 Kkal  &kovoavteg, ol paéntai  avtol  ANBov, kal  Apav T  TITOMA
n yyBLLW, — yyeHuun  rerosn gohowe, wn y3ewe — Teno
G2532  G0191 G3588  G3101 G0846 G2064 G2532 GO0142  G3588  GA4430
altod, «kal  &6nkav altd  év pvnpeiw.

HeroBso, n nonoxXxwuile ra y rp06.
G0846 G2532  G5087 G0846 G1722  G3419

I ¢uvSi ucenici njegovi dodose i uzeSe telo njegovo, i metnuse ga u grob.
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30 Kal ouvayovtar ol améotohol  TPOG TOV  Inooldv, kal  Amfyyeldav  adt®
n cabpalwe-ce — anoctonu Kog, — Ncyca, n jaBuwe My
G2532  G4863 G3588  G0652 G4314 G3588  G2424 G2532 G0518 G0846

mavta, ©6oa émoinocav kat  doa  &dibagav.
cBe, LUTO yqynHue n LLUTO yduiie.
G3956 G3745 G4160 G2532  G3745 G1321

I skupiSe se apostoli k Isusu, i javiSe Mu sve i Sta uciniSe i Sta ljude naucise.

31 kat  Aéyel autolg, Aedte Upelg altol kat'  iSlav €ig g€pnuov  TOTIOV,  Kal

7 peye  unMm: XoguTte  BMU camu — HacamMo Ha nycro MecTo, U

G2532  G3004  GO0846 G1205 G4771  GO0846  G2596  G2398 G1519  G2048 G5117 G2532
avamavcaocBs  OAlyov. noav yap ol épxopevor  kat ol OTdyovteg  TIOAAOL,
ogMopuTe-ce marno. Jep-6exy — — Koju-gonase mu — KOju-ogiaze  MHoru,
G0373 G3641 G1510 G1063  G3588  G2064 G2532  G3588  G5217 G4183

kat  o06¢ dayelv  e0kalpouv.
n HIN jECTI/I He-CTuraxy.
G2532  G3761 G5315 G2119

I reCe im: Dodite vi sami nasamo, i pocinite malo. Jer ih beSe mnogo koji dolaze i odlaze, i ne imahu kad ni jesti.

32 kat  amfjABov év ™™ TAolw  €ig gpnuov  totov  kat'  iSlav.
n opoLle y — nahu Ha nycTo Mecto — Hacamo.
G2532  G0565 G1722 G3588 G4143 G1519 G2048 G5117 G2596  G2398

I odoSe na ladi u pusto mesto sami.

33 kal  €idov autolg Urdyovtag, kal  Eméyvwoav ToMol, kat  Tedf aro
7 BunaeLle nx roe-opgnase, n npenosHawle-umnx MHOTIrn, n newnue n3
G2532 G3708 G0846 G5217 G2532 G1921 G4183 G2532 G3979 GO0575
AoV TV  TIOAEWV  OUVESPAOV €kel, kal  TmpofjABov  auvtoug,

CBUX — rpagoBa CTpuyalle-ce-TamMO — " npetekolle WX,
G3956 G3588 G4172 G4936 G1563 G2532 G4281 G0846

IvideSe ih ljudi kad idahu, i poznase ih mnogi, i peSice iz svih gradova stecahu se onamo, i prestigo3e ih, i skupiSe
se oko Njega.

34 Kat  €&eNOwy, €iev TOANUDV  Oxhov, kal  Zomhayyvic®n & avutoug, OTL
n u3awasLwin, BuAE MHOMM  Hapon, U caxkanu-my-ce Ha HUX, jep
G2532 G1831 G3708 G4183 G3793 G2532  G4697 G1909  G0846 G3754

Aoav Qg mpopata i gxovta Towwéva. kKat  fp&ato 61bdokelv  autolg  TIOAAG.
bexy  Kao oBLe 6e3 — nactupa. W noye UX-yumntm - — MHOrO.
G1510 G5613  G4263 G3361 G2192 G4166 G2532  GO756 G1321 G0846 G4183

IizaSavsi Isus vide narod mnogi, i sazali Mu se, jer behu kao ovce bez pastira; i poce ih uciti mnogo.

35 Kalt Aén wpag TOMAG  yevopevng, TipooeNBdvteg, aut®, ol pabntatl
n Kap-Beh cat No3HU HacTynu, NPUCTYNMBLLIN My, — yyeHnum
G2532  G2235 G5610 G4183 G1096 G4334 G0846 G3588  G3101
avtod  &heyov, 0ttt "Epnuog  éotwv O ToTIoG, kat N6 wpa  TIOAAR;
Herosy roBopaxy: — MycTo je — MecTo, W Beh-je cat NnosHuy;
G0846 G3004 G3754 2048 G1510  G3588 G5117 G2532 G2235  G5610 G4183

I kad bi vec pred no¢, pristupiSe k Njemu ucenici Njegovi govoredi: Pusto je mesto, a vec je kasno;
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36 amohuoov aldtolg, iva  AameNBdvteg  eic ToUG KUKAW Aypoug Kal  Kwpag,

oTnycTn nx, nOa oTuLaBLLIN y — OKOJTHa cena n MecTa,
G0630 G0846 G2443 G0565 G1519 G3588 G2945 G0068 G2532 G2968
ayopdowowv  €autolg T dAywolv.
Kyne cebn HewTo 3a-jeno.
G0059 G1438 G5101 G5315

otpusti ih neka idu u okolna sela i palanke da kupe sebi hleba; jer nemaju Sta jesti.

37 6 &6¢ ATIOKPLOELC, gimev  altolg, AdTe autolg OpElC dayelv. kai  Aéyouoty
A OH OAroBOPMBLLUW, pede  UM: Hajte  nm BK jectn. Z KaXy
G3588 G1161  GO611 G3004  G0846 G1325  G0846 G4771  G5315 G2532  G3004

alt®, AmeNBovieg,  ayopdowpev Snvapiwv Swakooiwv dptoug, kal — Swoopev
My: 3ap-0a-o4eMo  U-Kynumo 3a-ABecta  AuHapa xnebosa, U [amo
G0846 G0565 G0059 G1220 G1250 G0740 G2532 G1325

avutolc  payev?
nm jectn?
G0846 G5315
A On odgovarajuci rece im: Dajte im vi neka jedu. A oni rekoSe: Jedino da idemo da kupimo za dvesta grosa hleba,

pa da im damo da jedu?

38 6 8¢ AéveL avtolg, TMoooug Exetel @&ptoug? Umayete, (bete. Katl
A OH nM-peve: — Konuko nmarte xnebosa? WaguTte, Buante. W
G3588 G1161  G3004 G0846 G4214 G2192 G0740 G5217 G3708 G2532

YVOVTEG, Aéyouowy, [MMévte, kal  &vo  iyBuag.
CasHaBLUKM, peKoLue: Mer, " nBe pube.
G1097 G3004 G4002 G2532 G1417  G2486

A On im rece: Koliko hlebova imate? Idite i vidite. I videvsi rekoSe: Pet hlebova i dve ribe.

39 kat  €metragev  avtolg AvakAivat  mdvtag, CUuUTOola  oupTioola €L TR
7 3anoseam UM ha-nocegajy  cBe, CKYMNMUHY NO-CKYMWHY  Ha —
G2532  G2004 G0846 G0347 G3956 G4849 G4849 G1909 G3588

XMNp®  XOpTW.
3efeHy  Tpasy.
G5515 G5528

I zapovedi im da ih posade sve na gomile po zelenoj travi.

40  kal avemeoav Tpaoclal Tipactai,  katd  ékatdv  kal  Katd  TIEVTAKOVTA.

n cegolue pea no-peg, no cTO " no negecer.
G2532  GO0377 G4237 G4237 G2596  G1540 G2532 G2596  G4004

I posadiSe se na gomile po sto i po pedeset.


https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2945.htm
https://biblehub.com/greek/68.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2968.htm
https://biblehub.com/greek/59.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/59.htm
https://biblehub.com/greek/1220.htm
https://biblehub.com/greek/1250.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4214.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4002.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/2486.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/347.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4849.htm
https://biblehub.com/greek/4849.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5515.htm
https://biblehub.com/greek/5528.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/377.htm
https://biblehub.com/greek/4237.htm
https://biblehub.com/greek/4237.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1540.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/4004.htm

41 kal  AaPowv  TOULG TEvie d@ptoug Kal  ToUG SUo  ixBuag, avapAédag  eig
7 y3eBWN — net xnebosa wu — nBe pube, nornegaslin y
G2532 G2983 G3588 G4002 G0740 G2532 G3588 G1417 G2486 G0308 G1519
TOV  oUpavdv, €0AOynosv KAl  Katékhaoev ToUC d&ptoug, kal  €6i6ou  TOlg
— Hebo, 6narocnosn 1 pasnomu — xnebose, u JaBawe —
G3588  G3772 G2127 G2532 G2622 G3588 G0740 G2532 G1325 G3588
pabnral  «avtody, iva  TapatB®®owv avtolg. kat  Toug &vo  ixBuag EpEploev
yyeHMLMMa CBOjUM,  Aa rnocTassbajy-npes,  Hux. n — nBe  pube pasgenu
G3101 G0846 G2443 G3908 G0846 G2532 G3588 G1417 G2486 G3307
Ttéowv.
CBUMa.
G3956

I uzevsi onih pet hlebova i dve ribe pogleda na nebo, i blagoslovi, pa prelomi hlebove, i dade ucenicima svojim da
metnu ispred njih; i one dve ribe razdeli svima.

42 kal  &payov TAvtieg, kKal  €yoptacHnoav.
n jenowe  cBu, n HacuTuLle-ce.
G2532  G5315 G3956 G2532  G5526

I jedoSe svi, i nasitiSe se.

43 kal  Apav KAdopata &wdeka  kodivwv TAnpwpata, kat  amd  thv  ixBlwv.
7 Hakynule Komapa ABaHaecT KoTapuua  MyHWX, " oA — puba.
G2532  GO142 G2801 G1427 G2894 G4138 G2532 GO575 G3588  G2486
I nakupiSe komada dvanaest kotarica punih i od riba.
44 kal  fHoav ol bayovteg ToUG dptoug, Tevtakioyihol  &vdpeg.
A bexy — OHUX-KOju-Cy-jenn  — xneboBe, neT-xwubaga Tbyan.
G2532 GI1510  G3588 G5315 G3588  G0740 G4000 G0435
A beSe onih Sto su jeli hlebove oko pet hiljada ljudi.
45  Kal €0BUg fvaykacev ToUG pabntag autod EppRvat  eig 10 TAolov, Kal
7 oAMax  HaTepa — yyeHuke  cBoje  jga-yhy vy — nahy, 7
G2532 G2112  GO315 G3588  G3101 G0846  G1684 G1519 G3588  G4143 G2532
TIPOAYELWV €lg 0 TEpQy, TpO¢ Bnboaiddv, £&wg avtdg ATOAUEL
pa-npehy-Hanpen Ha — Opyry-cTpaHy, Ka Butcangm, OOK  OH oTnycTn
G4254 G1519 G3588  GA4008 G4314  G0966 G2193 GO0846  G0630
OV Ox\ov.
— HapoA.
G3588  G3793

I odmah natera ucenike svoje da udu u ladu i da idu napred na one strane u Vitsaidu dok On otpusti narod.

46 kal  amota&dapevog
7 onpocTnsLIn-ce
G2532  GO0657

auTolg,

C-HbUMa,

G0846

aniABev  eig 0 6pog TpooeLEacBal.
oge Ha — ropy na-ce-Monn.
G0565 G1519 G3588 G3735 G4336

I otpustivsi ih ode na goru da se pomoli Bogu.
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47  kal  oylag yevopevng, Av 10 TAolov  év Héow TAC  BaAdoong, kal

7 Kapg, HacTynu-Beye, bewe — naha Hacpen — — Mopa, a

G2532  G3798 G1096 G1510 G3588 G4143 G1722 G3319 G3588  G2281 G2532
altdg povog €mi TG VAC
OH CcamMm Ha — 3eMJ/bl.

G0846 G3441 G1909 G3588  G1093
I uvece beSe lada nasred mora, a On sam na zemlji.
48  kal  dwv altoug Baoavi{opévoug €V ™™ gAalvely, AV vap o6

n BMOEBLUN  UX KaKo-ce-Myye y — Becnamy, jep — —

G2532 G3708 G0846 G0928 G1722 G3588 G1643 G1510 G1063  G3588
dvepog  €vavtiog avtolg. Tepl TETAPTNV  PUAaKhV TG  VUKTOG Epxetal
BeTap nm-bewe-cynpotaH — OKO  uveTBpTe cTpaxe — HohHe  pohe
G0417 G1727 G0846 G4012  G5067 G5438 G3588  G3571 G2064
mMpO¢ autoug, TEputat®wv  Eémt THG  Bahdoong, kat  fBehev  TapeNBelv  autoug.
K HbNMa, xop,ehm no — Mopy, n xTene Oa-nx-mMmmHe
G4314 G0846 G4043 G1909 G3588  G2281 G2532  G2309 G3928 G0846

I vide ih gde se muce veslajudi: jer im beSe protivan vetar. I oko Cetvrte straze no¢ne dode k njima iduc¢i po moru; i

htede da ih mimoide.

49 ol 8¢ i66vteg  avtov émi Tf)g  Bahdoong Teputatolvra, €So&av otL
A OHW  BMAEBWN ra no — Mopy roe-xoam, nomucnvile  Aa
G3588  G1161  G3708 G0846 G1909 G3588  G2281 G4043 G1380 G3754

davtaopd €otw, Kat  Avékpagav.
je-yTBapa — n noBuKaLLe.
G5326 G1510  G2532  G0349
A oni videvsi Ga gde ide po moru miSljahu da je utvara, i povikaSe;

50 TmAvteg yap  avtov  Eldov, Kat  €tapdxBnoav. O 6¢ €0OUG  €NdAnoev
Jep-cBn  — ra Bugewe, u ynnawmie-ce. A OH oAMax  Mporoeopu
G3956 G1063  G0846 G3708 G2532  G5015 G3588 G1161 G2112  G2980

HET" aut@v, kal Agyel auvtolg, Oapoelts; gyw  glpy PR doPelobe.
ca bUMa, " peye  unMm: Oxpabpute-ce; ja caM; He 6ojTe-ce.
G3326  G0846 G2532 G3004  G0846 G2293 G1473  G1510 G3361  G5399

jer Ga svi videSe i poplaSiSe se. I odmah progovori s njima, i reCe im: Ne bojte se, ja sam, ne plaSite se.

51 kalt  avépn  mpdg altolg Eig 0 TAolov, Kal  ékomaocev O dvepog.
7 norne-ce K FbUMa y — nafy, " npecta — BeTap.
G2532  G0305 G4314  G0846 G1519 G3588  G4143 G2532  G2869 G3588  G0417

kat  Aav €K TepLocod &v ¢autolg €&lotavro,
n BEOMa — u3Hag-mepe — y-cebu  ce-auBrbaxy,
G2532 G3029  G1537  G4053 G1722  G1438 G1839

I ude k njima u ladu, i utoli vetar; i vrlo se uplasiSe, i divljahu se.

52 o0 yap  ouvhkav g Tol¢ dptol, AN Av autv N kapdia
jep — He-pasymelue — 3a xnebose, Hero Oewe — — cpue
G3756 G1063  G4920 G1909 G3588  GO740 G0235 G1510  GO846 G3588  G2588

TIETIWPWHEVN.

HNXOBO-0KOpPEo.
G4456
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Jer ih ne nauciSe hlebovi; jer se beSe srce njihovo okamenilo.

53  Kat éwamepdoavteg Emi TV YRy, ANBov  &ig levwnoapét, kal
n npeLuaBLUn Ha — KonHo, pohowe 'y l'eHncaper, n
G2532  G1276 G1909 G3588  G1093 G2064 G1519  G1082 G2532
TipocwppicBnoav.
npucraLue.

G4358

I preSavsi dodoSe u zemlju genisaretsku; i stadoSe u kraj.

54 kal  €EeNBOVTwV AUtV €K to0 TmAolou, €UBUC ETLYVOVTEC autov,
] kag-nsuhowe — n3 — nahe, ogMax ra-npenosHalle —
G2532  G1831 G0846 G1537 G3588 G4143 G112 G1921 G0846

I kad izado3e iz lade, odmah Ga poznaSe ljudi.

55  mepedpapov  OAnv Thv  xwpav €kelvny, kal fp&avto €mt  tolg Kkpapdarttolg
obpualue-ce no-uenom — Kpajy TOM, " novewle  Ha — nocresbama
G4063 G3650 G3588  G5561 G1565 G2532  GO756 G1909 G3588  G2895
ToUG  KaK®G gxovtag Tepldepely, Omou  fkouov  OtL  €oTiv.

— bonecHuke — HoCUTH, roe 6u-uynn pa je.
G3588  G2560 G2192 GA4064 G3699  GO191 G3754  G1510

I optrcavsi sav onaj kraj, poceSe na odrima donositi bolesnike gde su ¢uli da je On.

56 kal  Omou av gloemopeleto  €ig KWpag A el¢ TOAEL 0 €lg
n roe-rog,  6un ynasuo y cena win y rpagoBe unm -y
G2532 G3699 G0302 G1531 G1519 G2968 G2228 G1519 G4172 G2228 G1519

aypoug, &v Talg  dyopalg étiBeocav ToU¢ @aoBevolvtag, kal  TapeKAAouv

3aceoke, o — TProBMMa nocTaB/baxy — 6onecHe, " MOJbaxy
G0068 G1722 G3588  GOO58 G5087 G3588  GO770 G2532  G3870
avtov tva  k@v tod kpaomeéSou TtToU  ipatiou alvtod  dYwvtay Katl
ra Aa 6ap — CKyTa — Xa/bnHe Hberope  Cce-A0TaKHy; n
G0846 G2443  G2579 G3588  G2899 G3588  G2440 G0846 G0680 G2532
doot av fbavto auvtod €owdlovro.

KONMMKO-UX  Tof ce-goTakowle — ncuerbeHn-6uiue.

G3745 G0302  GO680 G0846  G4982

I kud god idaSe u sela ili u gradove ili u palanke, na raskrs¢ima metahu bolesnike i moljahu Ga da se barem skuta
od haljine Njegove dotaknu: i ozdravljahu svi koji Ga se doticahu.
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